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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA
o Ehdotuksen perustel ut ja tavoitteet

"Liikennekelpoisuuspaketin®  tavoitteena on tukea moottorigjoneuvojen ja niiden
peravaunujen katsastuksia ja valvoa katsastusten tekemista tieliikenneturvallisuuden ja
ymparistoénsuojelun parantamiseksi.

Ehdotuksella pyritéan edistamaan tieliikenneturvallisuuden poliittisissa suuntaviivoissa 2011—
2020" vahvistetun tavoitteen saavuttamista. Tavoitteena on puolittaa tieliikennekuolemien
maara vuoteen 2020 mennessa. Tarkoituksena on myo6s vahentdd aoneuvojen huonosta
kunnosta johtuviatieliikenteen p&astoja.

Tassd  yhteydessa  ehdotuksen tavoitteena  on parantaa  katsastuss  ja
tienvarsitarkastugjarjestelman taytantéonpanon valvontaa erityisesti silloin, kun goneuvon
tekninen kunto aiheuttaa vaittbman vaaran tieliikenneturvalisuudelle, toteuttamalla
goneuvon rekisterdinnin véliaikainen keskeyttdmisen tai pysyvan peruuttamisen kaltaisia
toimenpiteita

° Y leinen tausta

Ajoneuvon on ennen markkinoille saattamista taytettdvd kaikki asiaankuuluvat
tyyppihyvéaksyntavaatimukset tai  yksittdiset hyvaksyntéavaatimukset, joilla taataan
turvallisuus- ja ymparistbnormien optimaalinen taso. Jokaisen jasenvaltion velvollisuutena on
rekisterida ensimmaistéa kertaa kaikki goneuvot, jotka ovat saaneet eurooppalaisen
tyyppihyvaksynnan goneuvon vamistggan antaman vaatimustenmukaisuustodistuksen
perusteella. Rekisterdinti on virallinen hyvaksyntd, jonka nojalla ajoneuvoa voidaan kayttéa
yleisillatelllg, jase méarittaa eri ajankohdat ajoneuvojen eri vaatimusten kayttoonotol le.

Taman hyvaksynnan jalkeen tieliikenteessa kaytettaville autoille on tehtédva maaraaikaiset
katsastukset. Naiden katsastusten tarkoituksena on varmistaa, etta tieliikenteessa kaytettavét
autot pysyvét liikennekel poisina ja turvallisina ja etta ne eivét aiheuta vaaraa kuljettajalle elka
muille tienkayttgille. Nain ollen autoista tarkastetaan tiettyjen vaatimusten tayttyminen, kuten
turvallisuutta, ympéristonsuojelua ja jalkiasennusta koskevat vaatimukset. Koska ajoneuvoja,
joita kaytetdan ammatillisessa tavaraliikenteessa ja joiden kokonaismassa on yli 3,5 tonnia, ja
gjoneuvoja, joita kdytetddn ammattimai sessa matkustajaliikenteessa ja joilla voidaan kuljettaa
yli 8 matkustajaa, kéytetdan séénndllisesti ja intensiivisesti 18hinna kaupallisiin tarkoituksiin,
niille on lisdks tehtdva satunnaisia teknisia tienvarsitarkastuksia, joissa varmennetaan
ympéristvaatimusten ja teknisten vaatimusten tayttyminen milloin tahansa ja missa tahansa
EU:ssa

Ajoneuvo voidaan kayttdikansa aikana rekister6ida uudelleen omistajan vaihtumisen vuoksi
ta se voidaan diirtdd pysyvasti toiseen jasenvaltioon siella kaytettdvaksi. Ajoneuvojen
rekisterdintimenettelya koskevat séénnokset oliss myds annettava, jotta varmistetaan, etté
maanteilla el kaytetd valittdman vaaran tieliikenneturvallisuudelle aiheuttavia ajoneuvoja.

! KOM(2010) 389 lopullinen.
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Ajoneuvojen rekisterdinnin tarkoituksena on salia goneuvon kayttoon ottaminen (kaytto)
tieliikenteessd. Luvan on oltava ndkyvissa gjoneuvoissa. Lupa konkretisoidaan asentamalla
rekisterikilpi ja antamalla rekisteréintitodistus.

. Voimassa olevat aiemmat séannokset

Ehdotuksella muutetaan ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoja koskevissa voimassa olevissa
| ai nsaadantopuittei ssa saadettyja vaatimuksia

Voimassa olevaan sdadokseen verrattuna ehdotuksessa mééritelléén tarkemmin gjoneuvojen
rekister6intipai kka seka rekisterdinnin keskeyttdminen ja peruuttaminen. Lisdks ehdotuksessa
esitetdan uusia vaatimuksia ajoneuvojen sahkadisille rekisterdintirekistereille seké ajoneuvojen
katsastustul oksia, uudelleenrekisterdintid ja havittamista koskevien ilmoitusten seurannalle.

o Johdonmukai suus suhteessa unionin muuhun politiikkaan ja muihin tavoitteisiin

Ehdotus on johdonmukainen liikennettd koskevassa valkoisessa kirjassa® esitetyn
litkenneturvallisuuden parantamiseen tdhté&van EU:n tavoitteen kanssa. Ehdotuksen
tavoitteena on panna taytantdon erityinen turvallisempia g oneuvoja koskeva strategia vuosien
2011-2020 poliittisten suuntaviivojen mukaisesti.

Ehdotus on myds johdonmukainen sisamarkkinoiden toimivuuden parantamista koskevien
suositusten kanssa, joita ehdotettiin toukokuussa 2010 laaditussa Montin raportissa’
kaytettyjen autojen rajatylittavien siirtojen liittyvien hallinnollisten esteiden vahentéamiseksi.

2. INTRESSITAHOJEN KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN
TULOKSET
o Intressitahojen kuuleminen

Kuulemismenettely

Liikennekel poisuuspakettia koskevaa ehdotusta laatiessaan komissio on kuullut sidosryhmié
eri tavoin:

- Internetissa jarjestettiin yleinen kuuleminen ehdotuksen kaikista osa-alueista,

- asiantuntijoita ja sidosryhmi& on kuultu tydpajoissa,

- katsastusten tulevia vaihtoehtoja Euroopan unionissa on tutkittu mahdollisten
toimenpiteiden madrittelemiseksi  ja  kustannus-hyotyanalyysin - laatimiseksi

katsastusten vaikutuksista.

Tiivistelma vastauksistaja siitd, miten ne on otettu huomioon

2 Neuvoston direktiivi  1999/37/EY, annettu 29 pédivana huhtikuuta 1999, ajoneuvojen
rekisterdintiasiakirjoista, sellaisena kuin se on muutettuna.
KOM(2011) 144 lopullinen.
http://ec.europa.eu/internal_market/strategy/docs/monti_report_final_10_05_2010_en.pdf.
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Internetkuulemisen aikana sidosryhmét toivat esiin useita kysymyksia Niita kasitellaén
kattavasti taman ehdotuksen ohessa toimitettavassa vaikutustenarviointiraportissa, jossa myos
kerrotaan, miten ne on otettu huomioon.

Internetissa jéarjestettiin avoin kuuleminen 29.7.-24.9.2010. Komissio sai 9 653 vastausta
kansalaisilta,  j&senvatioiden  viranomaisilta, laitetoimittgjilta,  katsastusasemilta,
autokorjaamojen liitoiltaja ajoneuvojen valmistgjilta.

Tulokset ovat ndhtévissd osoitteessa  http://ec.europa.eu/transport/road safety/take-
part/public-consultations/pti_en.htm.

o Asiantuntijatiedon kaytto
L &hteenda olleet tieteenalat ja asiantuntemuksen alat

Ehdotusta valmisteltaessa oli arvioitava erilaisia toimintavaihtoehtoja seka niihin liittyvia
taloudellisia, yhteiskunnallisiaja ymparistovaikutuksia.

Kéaytetty menettely

Ulkopuolinen konsultti (Europe Economics) tutki eri toimintavaihtoehtojen vaikutuksia

kayttamalla useita tietedllisia ja arviointikertomuksia erityisesti mallien ja eri

toimintavaihtoehtojen kustannusten ja hy6tyjen monetarisointia koskevien tietojen lahteiné.

Eniten kaytetyt tutkimukset olivat seuraavat:

- komission kertomus neuvostolle ja Euroopan parlamentille Euroopan yhteisossa
liikenndivien hyotyajoneuvojen teknisista tienvarsitarkastuksista 6 péivana kesakuuta
2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin  2000/30/EY

soveltamisesta jasenvaltioissa — Raportointikaudet 2005-2006 ja 2007-2008
(KOOM(2010) 754 lopullinen),

- AUTOFORE (2007),
- "MOT Scheme Evidence-base” Department of Transport (UK, 2008),

- DEKRA Road Safety Report 2008 — Strategies for preventing accidents on Europe's
roads,

- DEKRA Road Safety Report on Trucks 20009,
- DEKRA Motorcycle road safety report 2010,
- TUV Reports 2009 / 2010.

Asiantuntijalausuntojen julkistaminen

Kaikki viimeistellyt ja hyvaksytyt tutkimusraportit tai ovat tai tulevat olemaan saatavilla
litkenteen jalitkkumisen pé&osaston verkkosivuilla.

. Vaikutusten arviointi

Ehdotuksen padkohtia | aadittaessa harkittiin seuraavia vaihtoehtoja:


http://ec.europa.eu/transport/road_safety/take-part/public-consultations/pti_en.htm
http://ec.europa.eu/transport/road_safety/take-part/public-consultations/pti_en.htm
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@ "Ei muutoksia -lahestymistapa’ on 18htékohta, johon muiden toimintavai htoehtojen
vaikutuksia verrataan. Téassa vaihtoehdossa nykyinen EU:n oikeuskehys pysyisi
ennallaan. Direktiivin 2009/40/EY teknista liitettd el myoskaén muutettais lyhyella
aikavdilla, koska sitd muutettiin  askettdin - komiteamenettelylla  (direktiivi
2010/48/EV). Katsastusten lagjuus ja tiheys eivat ndin ollen muuttuis eikd muita
tietojenvaihtoon liittyvid toimenpiteitéa toteutettaisi. Tietojenvaihtoa koskevaa
kehysta e siisolisi edelleenkaan.

(b) " Ei-sitovia séadoksia koskevalla lahestymistavalla’ parannettaisiin voimassa olevan
lainsd8dannon taytantbonpanoa ja tehostettaisiin sen soveltamisen valvontaa. Talla
vaihtoehdolla e otettais kayttdon uutta lainsdddantéd, mutta komissio pyrkisi
uudella ja tehokkaammalla tavalla parantamaan testaamisen ja tdytantdonpanon
valvonnan laatua ja toteuttamaan toi mia tietojenvaihdon edistamiseksi.

(©) " Lainsdadanndllinen |8hestymistapa’ perustuis kahteen osatekijaan.

— Jotta goneuvojen tieliikenneturvallisuuden  parantamiseen  tahtdava
erityistavoite voitaisiin saavuttaa, ensimmaisessi vaiheessa olisi tiukennettava
médraaikaisia katsastuksia (PTI) ja ilmoittamattomia tienvarsitarkastuksia
(RSI) koskevia EU:n vahimmaéisvaatimuksia ja méadriteltava pakolliset
vaatimukset. Tama on vdattamatontd, jotta jarjestelman puutteet eivét
vahentéis katsastusten ja tarkastusten tehokkuutta.

—  Jotta katsastuksia varten tarvittavien tietojen sekd katsastuksista saatavien
tietojen  saatavuutta  koskeva  erityistavoite  voitaisin @ saavuttaa,
kokonaigjarjestelmdan voitaisiin toisessa vaiheessa mahdollisesti lisdta EU:n
yhdenmukaistettuja tietoja koskeva tietojenvaihtojarjestelma, johon on
yhdistetty nykyiset tietokannat EU:n liikennekel poi suuspaketin
téytantdonpanon tehokkuuden parantamiseksi.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
o Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus
Ehdotuksessa méaritel|&én rekisterdinnin keskeyttdminen ja peruuttaminen.

Tala toimenpiteella varmistetaan, ettd vaarallisten vikojen vuoks vélittoman vaaran
liikenneturvallisuudelle aiheuttavia gjoneuvoja e saa kayttda tieliikenteessd, vaan niiden
rekisterdinti keskeytetéén siihen saakka, kun ne ovat |8pédisseet uuden katsastuksen.
Halinnollisen taakan  keventdmiseks e  pitdéis  olla véttdméaontd  kayda
rekisteréimisprosessia lapi silloin, kun keskeyttaminen lopetetaan.

Liséks ehdotus sisdltaa tietynasteista automatiikkaa, silla sellaisten ajoneuvojen alkuperéinen
rekisterdinti, jotka rekisterdidagn uudelleen toisessa jasenvaltiossa, peruuntuu automaatti sesti.
Tama estéd sen, ettd sama goneuvo olis rekisterfity yhtéaikaisesti eri jasenvaltioissa
M &éraaikaiset katsastukset tekee rekisterdintijasenvaltio. Jos siis ajoneuvo olisi rekisterdityna
yhté aikaa eri jasenvaltioissa, velvollisuus tehda katsastukset pétisi niissa kaikissa.

Sellaisten goneuvojen rekisterdinti, jotka olisi romutettava méaardaikaisen katsastuksen
perusteella tai jotka ilmoitetaan romugjoneuvoiksi, on peruutettava téllaisen ilmoituksen
jalkeen.
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Ehdotuksella otetaan myds kayttoon sahkoinen rekisterdintirekisteri, jossa on kaikki
gjoneuvojen rekisterdintiin liittyvét tiedot. Nama tiedot asetetaan kayttoon katsastuksia varten,
slla vain osa niistd on merkitty rekisterdintitodistuksiin. Rekisterista voidaan seurata
goneuvon katsastustulosten, uudelleenrekisterdinnin ja havittamisen jalkeen toteutettuja
toimia.

Komissiolle siirretdan valta saattaa liitteet gjan tasale delegoiduilla saédoksilla ottaen
huomioon  vaatimustenmukaisuustodistusten  sisdllon  osadta  tapahtunut  EU:n
tyyppihyvaksyntal ainsééddannon kehitys ja tekniikan kehitys.

o Oikeusperusta
Ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 91 artikla.
o Toissijaisuusperiaate

Toissijaisuusperiaatetta sovelletaan, koska asia, jota ehdotus koskee, e kuulu unionin
yksinomaiseen toimivaltaan.

Ehdotuksen tavoitteita el voida saavuttaa riittavalla tavalla pelkastéan jasenvaltioiden toimin
Seuraavista syista nykyiset vaatimukset pannaan taytantoon jasenvaltioissa eri tavoin, silla
katsastus- ja tienvarsitarkastugarjestelmaa sovelletaan erittéin kirjavalla tavalla, milla on
kielteisia vaikutuksia seka tieliikenneturvallisuuteen etta sisamarkkinoihin. Jotta goneuvojen
rekisterdintia koskevat tiedot voitaisiin vaihtaa saumattomasti jasenvaltioiden vailla, on
otettava kayttdoon rekisterointirekisteri, jonka sisdltd on yhdenmukainen kaikissa
jasenvaltioissa.

Ehdotus on néin ollen toissijai suusperiaatteen mukainen.

o Suhteel lisuusperiaate

Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen seuraavista syista:

Kuten vaikutusten arvioinnista kay ilmi, ehdotus on suhteel lisuusperiaatteen mukainen, koska
sina el yliteta sitd, mika on tarpeen, jotta voitaisiin saavuttaa sen tieliikenneturvallisuuden ja
ymparistonsuojelun parantamiseen téhtdavat tavoitteet, joiden toteutumista valvotaan
ottamalla ké&yttdoon liikennekelpoisuugarjestelmd ja asanmukainen kehys tietojen
saumattomalle vaihdolle.

o Saantelytavan valinta

Ehdotettu sdantelytapa: nykyisen direktiivin muuttaminen.

Voimassa olevan direktiivin muuttamista pidetéén tarkoituksenmukai sena.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella e ole vaikutusta unionin talousarvioon.
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2012/0185 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista annetun neuvoston direktiivin 1999/37/EY

muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91
artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaéatamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

ottavat huomioon a ueiden komitean lausunnon®,

noudattavat tavallista lainsdatamigjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

D

(2)

Katsastus on osa lagjempaa jarjestelmag, jolla varmistetaan, ettéd gjoneuvot pidetédan
turvallisessa ja ympériston kannalta hyvaksyttavassa kunnossa niiden kayton ajan.
Jarjestelmaan olis kuuluttava kaikkien aoneuvojen madrdaikaiset katsastukset,
kaupallisessa tieliikenteessa kaytettévien goneuvojen tekniset tienvarsitarkastukset ja
gjoneuvojen rekisterdintimenettelyd koskevat saénnokset, jotta varmistetaan, etté
véittoman vaaran tieliikenneturvallisuudelle aheuttavia goneuvoja e kayteta
maanteill&

Ajoneuvon rekisteréinnilla annetaan ajoneuvolle lupa kayttéd sita yleisilla teilla
Ajoneuvojen rekisterdintiasiakirjoista 29 paivana huhtikuuta 1999 annettua direktiivia
1999/37/EY’ sovelletaan ainoastaan ajoneuvojen rekisterdinnin  myontamiseen.
Kuitenkin erityisesti silloin, kun ajoneuvon kaytto yleisilla teilla aiheuttaisi vaaran
goneuvon teknisen tilanteen vuoksi, olisi oltava mahdollista keskeyttéa rekisterdinti
tietyks agjaksi. Rekisterdinnin keskeyttdmisesta aiheutuvan hallinnollisen taakan
vahentdmiseks e pitéis olla vattaméatonta kayda rekisterdintiprosessia |dpi silloin,
kun keskeyttéminen |opetetaan.

EUVLC, ...,s..
EUVLC, ...,s..
EYVL L 138, 1.6.1999, s. 57.
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(3 Olis otettava kayttoon mahdollisuus peruuttaa goneuvon rekisterdinti esimerkiksi
tapauksissa, joissa goneuvo on rekisterdity uudelleen toisessa jasenvaltiossa tai
purettu ja romutettu.

(4 Hallinnollisen taakan keventamiseksi ja jasenvaltioiden vélisen tietojenvaihdon
hel pottamiseksi ajoneuvoa koskevat tiedot olisi pidettdvéa kansallisissa rekistereissi.

(5) Kun katsastuksessa on havaittu vaarallisia puutteita, toimivaltaisten viranomaisten
olisi keskeytettava rekisterdinti, kunnes gjoneuvo 18péi see uuden katsastuksen.

(6) Jottatatadirektiivia voitaisiin téydentéd uusilla teknisilla yksityiskohdilla, komissiolle
olisi siirrettdva valta antaa del egoituja sdadoksié Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti liitteiden saattamiseks gan tasdle
vaati mustenmukai suustodi stusten sisallon osalta tapahtuneen EU:n
tyyppihyvaksyntdlainsééddannén kehityksen ja tekniikan kehityksen huomioon
ottamiseksi. On erityisen tarkedd, ettd komissio jarjestdd asiaa valmistellessaan
asianmukaiset kuulemiset, my6s asiantuntijatasolla. Komission olis delegoituja
sdddoksia valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava, etta asiaankuuluvat asiakirjat
toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhtaaikaisesti, hyvissa goin ja
asianmukai sesti.

(7)  Jésenvadtiot ovat sdittavista asiakirjoista 28 pédivana syyskuuta 2011 annetun
jasenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittamaéan ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat
direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdadantéa, yhden tai useamman
asiakirjan, joista kay ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsdadannon osaksi
saattami seen tarkoitettujen valineiden vastaavien osien suhde. Téaman direktiivin osalta
lainsaétdja katsoo tallaisten asiakirjojen toimittamisen olevan perusteltua,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 1999/37/EY seuraavasti:
1. Korvataan 1 artiklan ensimmainen kohta seuraavasti:

"Taa  direktiivia sovelletaan  jasenvaltioiden  kayttamiin  goneuvojen
rekisterdintiasiakirjoihin”.

2. Lisdtéan 2 artiklaan kohdat seuraavasti:

") 'rekisterdinnin keskeyttamisell& rajoitettua aikaa, jonka kuluessa goneuvoa el
saa kayttaa tieliikenteessd jajoka el johda uuteen rekisterdintiprosessiin;

f)  ’rekisterdinnin  peruuttamisella  toimenpidettd, jolla lupa goneuvon
kayttamiseen tieliikenteessd perutaan pysyvasti ja joka johtaa uuteen
rekisterdintiprosessiin.”

3. Lisdtéan 3 artiklaan kohta seuraavasti:
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"4, Jasenvaltioiden on sSdilytettdva tiedot kaikista alueellaan rekistertidyista
ajoneuvoista sahkoisessa rekisterissi. Rekisterissa olevissa tiedoissa on oltava
kaikki liitteen | mukaiset kohdat ja [maérdaikaisista katsastuksista] annetun
asetuksen XX/XX/XX mukaisten pakollisten katsastusten tulokset. Niiden on
asetettava goneuvojen tekniset tiedot toimivaltaisten viranomaisten tai
katsastuksiin osallistuvien katsastusasemien saataville.”

Lisétéan artikla seuraavasti:

"3aartikla

1. Jos jasenvation rekisterbintiviranomainen vastaanottaa ilmoituksen
katsastuksesta, jonka tulokset osoittavat agjoneuvossa olleen [katsastuksista
annetun] asetuksen XX/XX/XX 7 artiklan mukaisia vaarallisia puutteita,
rekisteréinti on keskeytettava ja on tehtéva uusi katsastus.

viipymétta hyvaksyttéva uudelleen gjoneuvon kaytto tieliikenteessa.

2. Jos rekisterdintijasenvaltion viranomainen saa ilmoituksen siitg, etta ajoneuvoa
on kasitelty direktiivin 2000/53/EY® mukaisena romuajoneuvona, rekisterdinti
on peruutettava ja kyseinen tieto on liséttéva sen sahkoiseen rekisteriin.”

Lisdtéan 5 artiklaan kohta seuraavasti:

"3. Jos jasenvatio vastaanottaa ilmoituksen siitd, ettd ajoneuvo on rekisterdity
uudelleen toisessa jasenvaltiossa, sen on peruutettava kyseisen aoneuvon
rekisterdinti alueellaan.”

Korvataan 6 ja 7 artikla seuraavasti:
"6 artikla
Delegoidut saadokset
Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia 7 artiklan mukaisesti
liitteiden mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen.
7 artikla

Siirretyn sdadosvallan kayttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia tassa artiklassa sdadetyin
edellytyksin.

Siirretddn 6 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia komissiolle
madrittamattomaksi ajaks tdman asetuksen voimaantul opai vasta.

8

EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 6 artiklassa
tarkoitetun sdadosvallan  siirron.  Peruuttamispagtoksella lopetetaan  tuossa
paatoksessa mainittu sdadosvallan siirto. Pa&tos tulee voimaan sitd péivaa seuraavana
pdivang, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myO6hempénd, padtoksessa mainittuna paivana. Padtos el vaikuta jo voimassa olevien
del egoitujen sdadosten patevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sd8doksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edella olevan 6 artiklan nojalla annettu delegoitu sé&dos tulee voimaan ainoastaan,
jos Euroopan parlamentti tai neuvosto e ole kahden kuukauden kuluessa siita, kun
asianomainen sdados on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sita tai jos seka Euroopan parlamentti ettéd neuvosto ovat
ennen mainitun madréajan pagttymista ilmoittaneet komissiolle, etté ne eivét vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tétéd maérdaikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.”

2 artikla
Saattaminen osaks kansallista lainsaadantoa

1 Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava taman direktiivin noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset mééraykset viimeistéan [XXX]. Niiden
on viipymétta toimitettava kysei set sédnnokset komissiolle kirjallisina.

Niiden on aloitettava kyseisten sddnnosten soveltaminen [36 kuukauden kuluttua
taman direktiivin voimaantul osta].

Kyseisissi jasenvaltioiden antamissa sdadoksissa on viitattava tdhan direktiiviin tai
niihin on liitettéva talainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden
on sé&dettava siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tassa direktiivissa tarkoitetuista kysymyksista
antamansa keskeiset kansalliset séénnokset kirjallisina komissiolle.
3 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentena péaivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
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4 artikla
Osoitukset

Tamadirektiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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